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Despacho da Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura n.º 7/2021

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Bási-
ca da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos 
da alínea 6) do n.º 1 e do n.º 2 do artigo 5.º do Regulamento 
Administrativo n.º 6/1999 (Organização, competências e funcio-
namento dos serviços e entidades públicos), conjugado com o n.º 1 
da Ordem Executiva n.º 183/2019 e com os n.os 1 e 3 do artigo 5.º 
do Regulamento Administrativo n.º 19/2002 (Regime de utili-
zação das instalações desportivas afectas ao Instituto do Des-
porto), a Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. É aprovada a Tabela I — Taxas de Utilização das Tabelas 
de Taxas de Utilização por Aluguer ou Individual das Insta-
lações Desportivas afectas ao Instituto do Desporto, anexa 
ao presente despacho e que dele faz parte integrante, a qual 
substitui a Tabela I constante do Anexo 2 do Regulamento 
Administrativo n.º 19/2002, alterada pelo n.º 1 do Despacho do 
Secretário para os Assuntos Sociais e Cultura n.º 96/2018.

2. É aprovada a Tabela II — Taxas de Utilização Individual, 
anexa ao presente despacho e que dele faz parte integrante, a 
qual substitui a Tabela II constante do Anexo 2 do Regulamen-
to Administrativo n.º 19/2002, alterada pelo n.º 1 do Despacho 
do Secretário para os Assuntos Sociais e Cultura n.º 77/2019.

3. São revogados:

1) O Despacho do Secretário para os Assuntos Sociais e Cul-
tura n.º 96/2018;

2) O Despacho do Secretário para os Assuntos Sociais e Cul-
tura n.º 77/2019.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da 
sua publicação.

18 de Janeiro de 2021.

A Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura, Ao Ieong U.

第 7/2021號社會文化司司長批示

社會文化司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四

條賦予的職權，並根據第6/1999號行政法規《政府部門及實體

的組織、職權與運作》第五條第一款（六）項及第二款，連同第

183/2019號行政命令第一款及第19/2002號行政法規《體育發展

局轄下的體育設施之使用制度》第五條第一款及第三款的規定，

作出本批示。

一、核准附於本批示並為其組成部分的《使用澳門體育發

展局轄下體育設施收費表-表I-使用費用》，並以之取代經第

96/2018號社會文化司司長批示第一款修改的第19/2002號行政

法規附表二的表I。

二、核准附於本批示並為其組成部分的《表I I-個人使用費

用》，並以之取代經第77/2019號社會文化司司長批示第一款修

改的第19/2002號行政法規附表二的表II。

三、廢止：

（一）第96/2018號社會文化司司長批示；

（二）第77/2019號社會文化司司長批示。

四、本批示自公佈翌日起生效。

二零二一年一月十八日

社會文化司司長 歐陽瑜
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附件

ANEXO
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